VLÁDA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

NÁVRH

UZNESENIE VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

č.

z

k návrhu na zrušenie niektorých úloh z uznesení vlády, na základe uznesenia č. 566/2004, 

uložených ministrovi financií

Číslo materiálu:

Predkladateľ: podpredseda vlády a minister financií

Vláda

A.  zrušuje

A.1.     pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.1a uznesenia vlády SR č. 275 zo dňa 25.04.1995 - v spolupráci s 
            ministrom vnútra, ministrom dopravy, pôšt a telekomunikácií zabezpečiť vykonávanie dohody po nadobudnutí jej 
            platnosti v Zbierke zákonov SR.

A.2.     úlohu E.2 uznesenia vlády SR č. 345 zo dňa 16.05.1995 – zabezpečiť vykonávanie zmluvy po nadobudnutí jej 

            platnosti.

A.3.     úlohu E.2 uznesenia vlády SR č. 437 zo dňa 13.06.1995 - zabezpečiť vykonávanie zmluvy po nadobudnutí jej platnosti.

A.4.     úlohu D.2 uznesenia vlády SR č. 933 zo dňa 05.12.1995 - zabezpečiť vykonávanie Doplnkového protokolu č.3 k 
            Stredoeurópskej dohode o voľnom obchode v rámci svojej pôsobnosti dňom nadobudnutia jeho účinnosti.
A.5.     pre podpredsedu vlády a ministra financií  a ministra školstva úlohu C.13 uznesenia vlády SR č. 984 zo dňa 19.12.1995
            - zabezpečovať  sústavné školenie správcu uzla siete GOVNET a školenie pracovníkov ÚOŠS na využívanie služieb 
            siete GOVNET a informačných zdrojov.

A.6.     pre podpredsedu vlády a ministra financií a ministra školstva úlohu C.14 uznesenia vlády SR č. 984 zo dňa 19.12.1995
            - zabezpečovať  využívanie siete GOVNET pri projektoch,v ktorých je potrebný prenos dát alebo sprístupňovanie 
            údajov.
A.7.     úlohu E.1 uznesenia vlády SR č. 791 zo dňa 26.11.1996 - zabezpečiť vykonávanie dohody od 1. januára 1997 v súlade 
            s článkom 40 v rámci svojej pôsobnosti.
A.8.     úlohu B.1 uznesenia vlády SR č. 508 zo dňa 08.07.1997 - zabezpečiť vykonávanie pozmenenej Dohody o voľnom 
           obchode medzi Slovenskou republikou a Európskym združením voľného obchodu v zmysle prijatého návrhu Rozhodnutí 
           Spoločného výboru Slovenskej republiky a Európskeho združenia voľného obchodu, meniacich pôvodný text Dohody o 
           voľnom obchode medzi Slovenskou republikou a Európskym združením voľného obchodu.

A.9.     úlohu D.2 uznesenia vlády SR č. 511 zo dňa 08.07.1997 - zabezpečiť vykonávanie zmluvy po nadobudnutí jej platnosti
            v rámci svojej pôsobnosti.
A.10.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu E.2 uznesenia vlády SR č. 514 zo dňa 08.07.1997 – zohľadniť pri

             zostavovaní štátneho rozpočtu na ďalšie roky v rámci možností štátneho rozpočtu kapitoly Ministerstva zahraničných

             vecí SR finančné požiadavky na členský príspevok v Organizácii Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových skúšok.

A.11.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu B.4 uznesenia vlády SR č. 107 zo dňa 10.02.1999 - poskytnúť 
             metodickú pomoc ministerstvám a ostatným ústredným orgánom štátnej správy SR pri posudzovaní nakladania s 
             majetkom štátu podľa zákona o správe majetku štátu.
A.12.    úlohu D.4 uznesenia vlády SR č. 139 zo dňa 17.02.1999 - zabezpečiť vykonávanie zmluvy po nadobudnutí jej platnosti.
A.13.    úlohu D.4 uznesenia vlády SR č. 453 zo dňa 02.06.1999 - zabezpečiť vykonávanie charty po nadobudnutí jej platnosti 
             pre Slovenskú republiku.

A.14.    úlohu D.3 uznesenia vlády SR č. 478 zo dňa 09.06.1999 - zabezpečiť vykonávanie dohovoru po nadobudnutí jeho 
             platnosti pre SR.
Uznesenie vlády SR číslo            /2004                                                                         


         Strana 1
A.15.    úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 554 zo dňa 30.06.1999 - zabezpečiť v spolupráci s ministrom vnútra a ministrom 
             dopravy, pôšt a telekomunikácií vykonávanie dohody po nadobudnutí jej platnosti.
A.16.    úlohu D.4 uznesenia vlády SR č. 891 zo dňa 13.10.1999 - zabezpečiť vykonávanie protokolu po nadobudnutí jeho 
             platnosti.

A.17.    úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 12 zo dňa 12.01.2000 - v spolupráci s ministrom vnútra a ministrom dopravy, pôšt 
             a telekomunikácií zabezpečiť vykonávanie dohody po nadobudnutí jej platnosti.

A.18.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu B.1 uznesenia vlády SR č. 434 zo dňa 14.06.2000 - zabezpečiť 
             realizáciu stratégie budovania systému štátnej pokladnice do roku 2002.

A.19.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu B.3 uznesenia vlády SR č. 445 zo dňa 14.06.2000 - zabezpečiť 
             predbežné vykonávanie koncesných listín doplňujúcich Európsku dohodu od 1. júla 2000 v súlade s odsúhlaseným 
             materiálom a trvalé vykonávanie po nadobudnutí platnosti.

A.20.    pre podpredsedu vlády a ministra financií,  ministra obrany a ministra životného prostredia, ministra dopravy, pôšt 

             a telekomunikácií  úlohu D.3 uznesenia vlády SR č. 862 zo dňa 25.10.2000 - zabezpečiť  vykonávanie dohovoru 
             po nadobudnutí jeho platnosti pre Slovenskú republiku.

A.21.    úlohu D.2 uznesenia vlády SR č. 1046 zo dňa 13.12.2000 - zabezpečiť vykonávanie zmeneného protokolu č. 4 
             odo dňa jeho predbežného vykonávania.

A.22.    úlohu B.3 uznesenia vlády SR č. 1102 zo dňa 20.12.2000 - zabezpečiť vykonávanie zmeny príloh po nadobudnutí jej 
             platnosti.

A.23.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu B.6 uznesenia vlády SR č. 275 zo dňa 28.03.2001 - zabezpečiť príslušné 
             spolufinancovanie.

A.24.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu C.1 uznesenia vlády SR č. 276 zo dňa 28.03.2001 - zabezpečiť príslušné 
             spolufinancovanie.

A.25.    úlohu D.3 uznesenia vlády SR č. 330 zo dňa 11.04.2001 - zabezpečiť vykonávanie zmluvy po nadobudnutí jej platnosti.
A.26.    úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 355 zo dňa 19.04.2001 - zabezpečiť vykonávanie zmeny protokolov po nadobudnutí 
             ich platnosti.

A.27.    úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 598 zo dňa 27.06.2001 - zabezpečiť vykonávanie dohôd po nadobudnutí ich platnosti.

A.28.    pre podpredsedu vlády a ministra financií,  ministra obrany, ministra pôdohospodárstva a ministra dopravy, pôšt 

             a telekomunikácií úlohu B.2 uznesenia vlády SR č. 613 zo dňa 27.06.2001 –  zrušiť vykonávacie právne predpisy 
             zistené podľa bodu B.1 tohto uznesenia a v prípade potreby ich nahradiť novými vykonávacími  predpismi vydanými 
             podľa splnomocňovacích ustanovení v platných  zákonoch.
A.29.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu B.19 uznesenia vlády SR č. 703 zo dňa 18.07.2001 - vybudovať systém 
             štátnej pokladnice podľa schváleného časového harmonogramu.

A.30.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu D.2 uznesenia vlády SR č. 729 zo dňa 15.08.2001 - zabezpečiť 
             predbežné vykonávanie protokolu odo dňa jeho odsúhlasenia Asociačnou radou SR/EÚ a trvalé vykonávanie po 
             nadobudnutí jeho platnosti.

A.31.    úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 738 zo dňa 15.08.2001 - v rámci svojej pôsobnosti spolupracovať na realizácii 
             rozvojového programu Koncepcie externej integračnej komunikačnej stratégie SR.

A.32.    úlohu B.2 uznesenia vlády SR č. 984 zo dňa 10.10.2001 - zabezpečiť vykonávanie dohody po nadobudnutí jej platnosti.
A.33.    úlohu B.2 uznesenia vlády SR č. 994 zo dňa 17.10.2001 - zabezpečiť vykonávanie dohody po nadobudnutí jej platnosti.

A.34.    úlohu D.4 uznesenia vlády SR č. 1049 zo dňa 31.10.2001 - zabezpečiť vykonávanie dohody po nadobudnutí jej

             platnosti.

A.35.    úlohu D.4 uznesenia vlády SR č. 1074 zo dňa 07.11.2001 - zabezpečiť vykonávanie doplnkového protokolu č. 10 k 
             CEFTA po nadobudnutí jeho platnosti.

A.36.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu D.4 uznesenia vlády SR č. 1075 zo dňa 07.11.2001 - zabezpečiť 
             vykonávanie doplnkového protokolu č. 11 k CEFTA po nadobudnutí jeho platnosti.

A.37.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 1113 zo dňa 28.11.2001 - zabezpečiť realizáciu 
             tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 tohto materiálu.
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A.38.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu C.5 uznesenia vlády SR č. 1113 zo dňa 28.11.2001 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 tohto 
             materiálu.

A.39.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu B.49 uznesenia vlády SR č. 1154 zo dňa 12.12.2001 - realizovať 
             celoplošné zavedenie systému Štátnej pokladnice podľa schváleného časového harmonogramu.

A.40.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.1 uznesenia vlády SR č. 1174 zo dňa 13.12.2001 - zabezpečiť 
             vykonávanie dohody po nadobudnutí jej platnosti.

A.41.    pre podpredsedu vlády a ministra financií  a ministra obrany úlohu B.2 uznesenia vlády SR č. 1213 zo dňa 19.12.2001
            - zahrnúť do Plánu legislatívnych úloh vlády na rok 2002 a nasledujúce roky požiadavky na zmeny právnych predpisov 
            súvisiace s realizáciou koncepcie.

A.42.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu C.2 uznesenia vlády SR č. 214 zo dňa 06.03.2002 - zabezpečiť národné 
             spolufinancovanie v zmysle prílohy 2 tohto materiálu.

A.43.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 270 zo dňa 20.03.2002 - zabezpečiť realizáciu 
             tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 predloženého 
             materiálu.

A.44.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 270 zo dňa 20.03.2002 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25% celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.45.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu C.1 uznesenia vlády SR č. 271 zo dňa 20.03.2002 - zabezpečiť realizáciu 
             tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 predloženého 
             materiálu.

A.46.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu C.2 uznesenia vlády SR č. 271 zo dňa 20.03.2002 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25% celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.47.    pre podpredsedu vlády a ministra financií, ministra školstva a ministra dopravy, pôšt a telekomunikácií úlohu B.4 
             uznesenia vlády SR č. 309 zo dňa 27.03.2002 - vytvárať v rámci svojej kompetencie podmienky pre inventarizáciu 
             zariadení s obsahom PCB.
A.48.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu B.2 uznesenia vlády SR č. 619 zo dňa 05.06.2002 - zabezpečiť 
             vykonávanie nariadenia vlády SR.

A.49.    úlohu D.3 uznesenia vlády SR č. 620 zo dňa 05.06.2002 - zabezpečiť vykonávanie protokolu k Európskej dohode 
             po nadobudnutí jeho platnosti pre Slovenskú republiku.
A.50.    úlohu C.1 uznesenia vlády SR č. 764 zo dňa 10.07.2002 – uplatňovať požiadavky na finančné prostriedky zo štátneho

             rozpočtu na zabezpečenie plnenia Programu starostlivosti o Pieninský národný park do roku 2008 pri príprave návrhu

             štátneho rozpočtu na roky 2003 – 2008.
A.51.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu B.1 uznesenia vlády SR č. 832 zo dňa 07.08.2002 - zabezpečiť 
             dodatočné spolufinancovanie projektu zo štátneho rozpočtu ISPA č. 2000/SK/16/P/PE/002 Rozšírenie čistiarne 
             odpadových vôd pre mestskú aglomeráciu Nitra vo výške 1 294 275 EUR v zmysle prílohy 1 predloženého materiálu.

A.52.    pre podpredsedu vlády a ministra financií a ministra obrany úlohu C.1 uznesenia vlády SR č. 836 zo dňa 07.08.2002
             - realizovať opatrenia Národného akčného plánu rozvoja osídlenia a bývania v SR.

A.53.    pre podpredsedu vlády a ministra financií a ministra obrany úlohu C.2 uznesenia vlády SR č. 836 zo dňa 07.08.2002 
            - spolupracovať s ministrom životného prostredia pri vyhodnocovaní stavu plnenia Národného akčného plánu rozvoja 
            osídlenia a bývania  v SR v roku 2006.

A.54.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu B.2 uznesenia vlády SR č. 837 zo dňa 07.08.2002 - vyhodnotiť plnenie 
             úloh plánu a predložiť ho ministrovi práce, sociálnych vecí a rodiny.

A.55.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu B.4 a ministra obrany uznesenia vlády SR č. 837 zo dňa 07.08.2002 
            - spolupracovať  s ministrom práce, sociálnych vecí a rodiny pri vypracovaní Správy o plnení plánu a jeho aktualizácii 
             na roky  2005 - 2007.

A.56.    pre podpredsedu vlády a ministra financií  a ministra dopravy, pôšt a telekomunikácií úlohu C.2 uznesenia vlády SR 
             č. 929 zo dňa 21.08.2002 - upresniť konkrétne úlohy svojich rezortov v Národnom akčnom pláne pre problémy 
             s alkoholom a pripraviť podmienky na ich realizáciu  v rezortoch vrátane podnetov pre úpravy legislatívnych noriem
             v súlade s Európskym akčným plánom pre alkohol a relevantnými dokumentami EÚ, týkajúcimi sa alkoholu a mladých 
             ľudí a návrhov na definovanie presunu kompetencií  potrebných pre realizáciu Národného akčného plánu pre problémy 
             s alkoholom na samosprávne kraje a miestnu samosprávu.
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A.57.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 987 zo dňa 04.09.2002 - zabezpečiť realizáciu 
             tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 predloženého 
             materiálu.

A.58.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 987 zo dňa 04.09.2002 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.59.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu B.2 uznesenia vlády SR č. 1066 zo dňa 18.09.2002 - zabezpečiť 
             vykonávanie nariadenia vlády SR.

A.60.    úlohu C.1 uznesenia vlády SR č. 1104 zo dňa 09.10.2002 - zabezpečiť vykonávanie dohôd po nadobudnutí ich platnosti.
A.61.    úlohu C.1 uznesenia vlády SR č. 1121 zo dňa 23.10.2002 - dodržiavať zákon č. 106/1999 Z.z. o hospodárskom a 
             sociálnom partnerstve (zákon o tripartite) a rokovací poriadok Rady hospodárskej a sociálnej dohody SR.

A.62.    pre splnomocnenca pre Národný fond úlohu C.2 uznesenia vlády SR č. 1205 zo dňa 06.11.2002 - zabezpečiť národné 
             spolufinancovanie v zmysle prílohy II tohto materiálu.

A.63.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu D.4 uznesenia vlády SR č. 1218 zo dňa 06.11.2002 - zabezpečiť 
             vykonávanie dohody po nadobudnutí jej platnosti.

A.64.    úlohu A.9 uznesenia vlády SR č. 1359 zo dňa 11.12.2002 - predkladať odboru boja proti korupcii Úradu vlády SR na 
             pripomienkové konanie všetky legislatívne zámery, návrhy všeobecne záväzných právnych predpisov a iné opatrenia, 
             ktoré majú byť prijaté na boj proti korupcii na úseku ich pôsobnosti.
A.65.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu D.1 uznesenia vlády SR č. 92 zo dňa 05.02.2003 - použiť prostriedky 
             získané z predaja Hotela Fórum, z predaja licencií a z predaja časti pohľadávok v správe Slovenskej konsolidačnej, a.s. 
             na zníženie schodku štátneho rozpočtu v roku 2003 a prostriedky získané z deblokácií starých pohľadávok SR 
             v zahraničí na krytie splátok istín štátneho dlhu z predchádzajúcich rokov.
A.66.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 117 zo dňa 13.02.2003 - zabezpečiť 
             realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.67.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 117 zo dňa 13.02.2003 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.68.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 118 zo dňa 13.02.2003 - zabezpečiť 
             realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.69.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 118 zo dňa 13.02.2003 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.70.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 119 zo dňa 13.02.2003 - zabezpečiť 
             realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.71.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 119 zo dňa 13.02.2003 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.72.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 120 zo dňa 13.02.2003 - zabezpečiť 
             realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.73.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 120 zo dňa 13.02.2003 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.74.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 121 zo dňa 13.02.2003 - zabezpečiť 
             realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.75.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 121 zo dňa 13.02.2003 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.76.    úlohu C.1 uznesenia vlády SR č. 221 zo dňa 26.03.2003 - zabezpečiť vykonávanie dohôd po nadobudnutí ich platnosti.
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A.77.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu B.5 uznesenia vlády SR č. 416 zo dňa 28.05.2003 - predložiť na 
             rokovanie vlády návrh novely zákona NR SR č. 566/1992 Zb. o Národnej banke Slovenska v znení neskorších 
             predpisov s účinnosťou od 1.októbra 2003 na účel zosúladenia ustanovení citovaného zákona s týmto ústavným 
             zákonom tam, kde je to potrebné z hľadiska aplikácie tohto ústavného zákona.
A.78.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu D.4 uznesenia vlády SR č. 464 zo dňa 11.06.2003 - zabezpečiť 
             predbežné vykonávanie doplnkového protokolu č. 13 k CEFTA v rámci svojej pôsobnosti od 1. novembra 2003.
A.79.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu D.5 uznesenia vlády SR č. 464 zo dňa 11.06.2003 - zabezpečiť 
             vykonávanie doplnkového protokolu č. 13 k CEFTA po nadobudnutí jeho platnosti.

A.80.    úlohu D.5 uznesenia vlády SR č. 526 zo dňa 26.06.2003 - zabezpečiť vykonávanie doplnkového protokolu č. 14 
             k CEFTA po nadobudnutí jeho platnosti.

A.81.    pre podpredsedu vlády a ministra financií a ministra dopravy, pôšt a telekomunikácií  úlohu B.2 uznesenia vlády SR 
             č. 558 zo dňa 02.07.2003 - spolupracovať  s ministrom práce, sociálnych vecí a rodiny pri zapracovaní úloh 
             vyplývajúcich z vyhlásenia a akčného plánu.

A.82.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 748 zo dňa 20.08.2003 - zabezpečiť 
            vykonávanie zmeny protokolu po nadobudnutí jej platnosti.

A.83.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.2 uznesenia vlády SR č. 773 zo dňa 21.08.2003 - zabezpečiť 
            spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu.

A.84.    úlohu D.3 uznesenia vlády SR č. 871 zo dňa 16.09.2003 - po nadobudnutí platnosti zmluvy zabezpečiť jej vykonávanie.
A.85.    úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 872 zo dňa 16.09.2003 - po nadobudnutí platnosti dohody zabezpečiť jej vykonávanie.

A.86.    úlohu B.4 uznesenia vlády SR č. 983 zo dňa 14.10.2003 - vykonávať predbežnú notifikáciu všeobecne záväzných 
             právnych predpisov preberajúcich smernice.
A.87.    úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 1016 zo dňa 29.10.2003 - zabezpečiť vykonávanie rámcovej úverovej zmluvy.
A.88.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu č. 1 na mesiac júl z Plánu práce vlády SR na rok 2004 – uznesenie 

            vlády SR č. 1223 zo dňa 17.12.2003 – „Druhá ročná finančná dohoda 2003 pre program SAPARD“.

A.89.    úlohu D.4 uznesenia vlády SR č. 1231 zo dňa 17.12.2003 - zabezpečiť vykonávanie dohovoru po nadobudnutí jeho 
             platnosti.

A.90.    úlohu D.4 uznesenia vlády SR č. 65 zo dňa 21.01.2004 - zabezpečiť vykonávanie zmluvy po nadobudnutí jej platnosti.
A.91.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 149 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
             realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.92.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 149 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.93.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.2 uznesenia vlády SR č. 150 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu z kapitoly Všeobecná 
             pokladničná správa.

A.94.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.2 uznesenia vlády SR č. 151 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu z kapitoly Všeobecná 
             pokladničná správa.

A.95.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 152 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
             realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.96.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 152 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.97.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 153 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
             realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.98.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 153 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.
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A.99.    pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 154 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
             realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 
             predloženého materiálu.

A.100.   pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 154 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
              spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
              predloženého materiálu.

A.101.   pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 155 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
              realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 
              predloženého materiálu.

A.102.   pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.4 uznesenia vlády SR č. 155 zo dňa 25.02.2004 - zabezpečiť 
              spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
              predloženého materiálu.

A.103.   pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 186 zo dňa 03.03.2004 - zabezpečiť 
              realizáciu tokov finančných prostriedkov zo zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 predloženého 
              materiálu.

A.104.   pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.3 uznesenia vlády SR č. 187 zo dňa 03.03.2004 - zabezpečiť 
              realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu v zmysle prílohy 2 
              predloženého materiálu.

A.105.   pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.4 uznesenia vlády SR č 187 zo dňa 03.03.2004 - zabezpečiť 
              spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu v zmysle prílohy 2 
              predloženého materiálu.

A.106.   pre podpredsedu vlády a ministra financií úlohu C.2 uznesenia vlády SR č. 188 zo dňa 03.03.2004 - zabezpečiť 
             spolufinancovanie 25 % celkových oprávnených nákladov na projekt zo štátneho rozpočtu z kapitoly Všeobecná 
             pokladničná správa.

A.107.   úlohu B.2 uznesenia vlády SR č. 266 zo dňa 31.03.2004 - zabezpečiť transpozíciu smerníc a rámcových rozhodnutí 
              do príslušných návrhov slovenských všeobecne záväzných právnych predpisov a vypracovanie tabuliek zhody k nim, 
              podľa gestorstva a spolugestorstva určeného vládou.

A.108.   úlohu B.3 uznesenia vlády SR č. 266 zo dňa 31.03.2004 - vykonávať predbežnú notifikáciu a po vstupe do Európskej 
              únie notifikáciu bezodkladne po transpozícii smerníc do slovenských všeobecne záväzných právnych predpisov.

A.109.   úlohu B.1 uznesenia vlády SR č. 553 zo dňa 16.06.2004 - bezodkladne prijať legislatívne opatrenia na urýchlenú 
              transpozíciu smerníc do slovenského právneho poriadku podľa návrhu postupu legislatívnych prác na odstránení 
              transpozičného deficitu.
A.110.   úlohu B.4 uznesenia vlády SR č. 661 zo dňa 30.06.2004 - dodržať zákon o slobodnom prístupe k informáciám 
              pri zverejňovaní textov materiálov predložených na rokovanie vlády SR.

A.111.   pre podpredsedu vlády a ministra financií, ministra školstva a ministra dopravy, pôšt a telekomunikácií 

              úlohu B.3 uznesenia vlády SR č. 668 zo dňa 07.07.2004 - zabezpečiť  vykonávanie dohody po nadobudnutí 
              jej platnosti.

A.112.   pre podpredsedu vlády a ministra financií a ministra dopravy, pôšt a telekomunikácií úlohu B.3 uznesenia vlády SR 
              č. 712 zo dňa 14.07.2004 – zabezpečiť  vykonávanie dohody po nadobudnutí jej platnosti.
B. ukladá

podpredsedovi vlády a ministrovi financií a splnomocnencovi pre Národný fond
B.1.   zabezpečiť spolufinancovanie projektov ISPA zo štátneho rozpočtu podľa finančných memoránd schválených 
          uzneseniami vlády SR č. 275/2001, 276/2001, 1113/2001, 214/2002, 270/2002, 271/2002, 832/2002, 987/2002, 

          1205/2002, 117/2003, 118/2003, 119/2003, 120/2003, 121/2003, 773/2003, 149/2004, 150/2004, 151/2004, 152/2004,

          153/2004, 154/2004, 155/2004, 187/2004 a 188/2004

          Kontrolný termín: každoročne k 31.októbru 

B.2.   zabezpečiť realizáciu tokov finančných prostriedkov zo všetkých zdrojov spolufinancovania projektu podľa finančných

         memoránd schválených uzneseniami vlády SR č. 1113/2001, 270/2002, 271/2002, 987/2002, 117/2003, 118/2003, 

         119/2003, 120/2003, 121/2003, 149/2004, 152/2004, 153/2004, 154/2004, 155/2004, 186/2004 a 187/2004

         Kontrolný termín: každoročne k 31.októbru
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